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Délezité upozornenie
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Precitajte si tieto pokyny.

Odlozte si tieto pokyny.

Vsimajte si vSetky upozornenia.
Dodrziavajte vsetky pokyny.
Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vody.
Cistite len suchou tkaninou.

Nezakryvajte Ziadny z vetracich otvorov. Instalujte v sulade
s pokynmi vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti Ziadnych zdrojov tepla, ako napr.
radiatorov, vyduchov kurenia, peci alebo inych zariadeni
(vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

Napidjaci kdbel chrante pred Sliapanim alebo stlacanim,
najma pri zastrckach a zasuvkach a na mieste, kde
vychadzajl zo zariadenia.

Pouzivajte iba prislusenstvo/dopinky urcené vyrobcom.

Pouzivajte iba s vozikom, stojanom, trojnozkou, konzolou alebo
stolikom, ktoré urcil vyrobca alebo ktoré ste kipili

spolu so zariadenim. Pri pouZiti vozika bud'te opatrni @
pri prestvani vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
sposobenému prevratenim.

Zariadenie odpojte od napdjania pocas birok alebo ak sa
dlhsi ¢as nepouziva.



@

Vsetky opravy zverte kvalifikovanému servisnému
personalu. Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie
akymkolvek spésobom poskodené, napriklad bol poskodeny
napajaci kabel alebo zastrcka, ak bola na zariadenie vyliata
tekutina alebo do zariadenia spadol nejaky predmet,
zariadenie bolo vystavené dazd'u alebo vlhkosti alebo ak
zariadenie nefunguje spravne, pripadne po pade zariadenia.

Zariadenie nesmie byt’ vystavené kvapkajucej ani striekajlcej
kvapaline.

Neumiestiujte na zariadenie Ziadne nebezpecné predmety
(napr. nadoby naplnené tekutinami, zapalené sviecky).

Tento vyrobok méze obsahovat olovo alebo ortut’.
Likvidacia tychto materidlov méze podliehat’ predpisom
sliziacim na ochranu zivotného prostredia. Informacie o
likvidacii alebo recyklovani vam poskytnd miestne Grady
alebo aliancia Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

Tam, kde siet'ova zastréka sluzi ako odpajacie zariadenie,
musi zostat’ odpajacie zariadenie lahko pristupné pre
okamzité pouzitie.

@ Varovanie

Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.
Nikdy nemazte ziadnu cast’ tohto zariadenia.
Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické zariadenie.

* Toto zariadenie chrérite pred priamym slne¢nym svetlom,
otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

* Uistite sa, Ze mate vzdy lahky pristup k napdjaciemu kablu,
zdstreke alebo adaptéru, aby ste mohli zariadenie odpojit’ zo
siete.



Upozornenie

Tento vyrobok splffa poziadavky Eurépskeho spolocenstva c (
tykajlce sa rddiového rusenia.

Tento vyrobok vyhovuje poziadavkdm nasledovnych nariadeni a
smernic: 2004/108/ES + 2006/95/ES

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na tomto zariadent, ktoré
nie st vyslovene povolené spolo¢nostou Philips Consumer Lifestyle,
mozu zrusit’ oprdvnenie pouzivatela pouZivat' toto zariadenie.

Recyklacia

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouzili vysokokvalitné
materidly a komponenty, ktoré mozno recyklovat a znova
VyuZit.

Produkt oznaceny symbolom preskrtnutého odpadkového

kosa je v stlade so smernicou EU & 2002/96/EC. E
Produkt nelikvidujte spolu s inym domovym odpadom.

Informujte sa o miestnych predpisoch tykajicich sa

separovaného zberu elektrickych a elektronickych produktov.
Spravnou likvidciou pouzitych produktov pomdhate znizovat'
negativne ndsledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Informacie tykajlice sa Zivotného prostredia

Vietky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa
o dosiahnutie jednoduchého rozdelenie balenia do troch materidlov:
kartén (3katula), polystyrénova pena (vypodloZenie) a polyetylén
(vreckd, ochrannd penové pokryvka).

V&S systém pozostdva z materidlov, ktoré je mozné v pripade
roztriedenia Specializovanou spolo¢nostou recyklovat' a opakovane
pouzit. Dodrzujte miestne nariadenia tykajice sa likvidacie
obalovych materidlov, vybitych batérif a starého vybavenia.

© Poznamka
* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.



2 Vas radiobudik
BlahoZzeldme Vam ku kipe a vitame Vds medzi pouzivatelmi
produktov spolocnosti Philips. Ak chcete naplno vyuzit' podporu

ponukanu spoloc¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite
www.philips.com/welcome.

Uvod
Prostrednictvom tohto rddiobudika, ktory je vybaveny nabfjackou
mobilnych telefénov, mézete:

* pocuvat rozhlasové vysielanie v pdsme FM,

® sledovat cas,

® zobldzat' sa s oblibenymi rozhlasovymi melddiami,
® nastavit' dva budiky na zvonenie v rozli¢nych ¢asoch,
* nabijat' mobilné telefény od poprednych vyrobcow.

Obsah skatule

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

* Hlavnd jednotka

¢ Sietovy adaptér AC

* Navod na pouzitie

¢ Strucnd dvodna prirucka
® Zoznam kompatibility

Hlavna jednotka — prehlad (Vid' 1)

(1)  SLEEP/ALARM RESET
* Nastavenie ¢asovaca vypnutia.
* Vynulovanie nastavenia budika.
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WEEKDAY/WEEKEND ALARM

* Prepinanie medzi budikom v tyzdni a pocas vikendu.

<A PRESET >

* Vyber predvolby rozhlasovej stanice.
ALARM 1

* Nastavenie ¢asovaca budika.

® Zobrazenie ¢asu budenia.

® Zapnutie/vypnutie budika.

REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CONTROL
* Opakovanie budika.

* Nastavenie jasu displeja.

SET TIME/AUTO SCAN
* Nastavenie ¢asu a ddtumu.
* Vyhladdvanie rozhlasovych stanic.

PRESS TO OPEN
® Stlacenim tohto tlacidla otvorite priecinok.

RADIO ON/OFF

® Zapnutie alebo vypnutie rddia.
TUNING+/-

* Naladenie rozhlasovej stanice.

* Nastavenie ¢asu a ddtumu.

* Vyber formdtu casu.

ALARM 2 BUZZ/RADIO

* Vyber ténu budika pre budik ¢fslo 2.
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ALARM 1 BUZZ/RADIO
* Vyber ténu budika pre budik ¢fslo 1.

VOL

* Nastavenie hlasitosti.

ALARM 2

* Nastavenie ¢asovaca budika.
® Zobrazenie ¢asu budenia.

® Zapnutie/vypnutie budika.

Nabijacia zasuvka USB

Konektor jednosmerného priadu DC IN



3 Uvodné pokyny
D Tip

* Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie Uprav
a inych postupov, nez st uvedené v tomto dokumente, méze
mat’ za ndsledok vystavenie sa nebezpe¢nému Ziareniu alebo
zapricinit nebezpecnu prevddzku.

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto kapitole.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips, pripravte si ¢fslo
modelu a sériové ¢fslo tohto zariadenia. Cislo modelu a sériové &islo
sU uvedené na spodnej strane zariadenia. Tieto ¢fsla si zapiste sem:
Cislo modelu

Sériové Cislo

Pripojenie napajania (Vid 2)

@ Pozor

* Nebezpecenstvo poskodenia produktul Uistite
sa, ze napdtie zdroja napdjania zodpovedd napatiu
vyznacenému na zadnej alebo spodnej strane
zariadenia.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym prddom! Pri

odpdjani sietového kébla striedavého pridu vzdy

vytiahnite zdstrcku zo zdsuvky. Nikdy netahajte za

kébel.

Pred pripojenim sietového kdbla striedavého pridu sa

uistite, ze ste dokondili vietky ostatné pripojenia.

1 Pripojte sietovy adaptér ku

konektoru jednosmerného pridu DC IN na zadnej strane
hlavnej jednotky



* elektrickej zdsuvke.

Nastavenie urovne hlasitosti

1 Otoclenim ovlddaca VOL zvysite/zniZite droveri hlasitosti.

Nastavenie jasu displeja

1 Opakovanym stld¢anim tla¢idla REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL vyberiete rézne Urovne jasu displeja.

Nastavenie casu a datumu

1 Opakovanym stlacenim tlacidla RADIO ON/OFF vypnite radio.
2 Stlatte a 2 sekundy podrzte tlacidlo SET TIME/AUTO SCAN.
> Cislice pre rok za¢n blikat.

Stlacenim tlacidla TUNING+/- nastavte rok.

Nastavenie potvrdte stla¢enim tlacidla SET TIME/AUTO SCAN.
Opakovanim krokov 3 — 4 nastavte mesiac.

Opakovanim krokov 3 — 4 nastavte ddtum.

Opakovanim krokov 3 — 4 nastavte hodiny.

Opakovanim krokov 3 — 4 nastavte minity.
— Formét ¢asu zacne blikat.

0 N O 1AW

9 Opakovanim krokov 3 — 4 vyberte 12 hodinovy alebo 24
hodinovy format.



4  Poculvanie radia

Naladenie rozhlasovej stanice
1 Opakovanym stlacenim tlacidla RADIO ON/OFF zapnite rddio.

2 Opakovanym stlacenim tlacidla TUNING+/- naladte rozhlasovi
stanicu.

Automatické programovanie rozhlasovych
stanic

€& Poznamka

* Mbzete naprogramovat maximélne 20 predvolieb rozhlasovych
stanic.

1 Opakovanym stlacenim tlacidla RADIO ON/OFF zapnite rddio.
2 Stlacte a 2 sekundy podrzte tla¢idlo SET TIME/AUTO SCAN.
> Vsetky dostupné stanice sa naprogramujd v poradi podfa sily
signdlu vinového pdsma.
5 Prvd naprogramovand rozhlasovd stanica sa zacne
automaticky vysielat'
5 Ladenie prerusite stla¢enim tlacidla SET TIME/AUTO SCAN.

Manualne ladenie rozhlasovych stanic

© Poznamka
* MoZete naprogramovat maximélne 20 predvolieb rozhlasovych
stanfc.

1 Opakovanym stlacenim tlacidla RADIO ON/OFF zapnite rddio.

2 Opakovanym stla¢enim tlacidla TUNING+/- naladte rozhlasovd
stanicu.



3 Stlatte a 2 sekundy podrzte tlacidlo € PRESET P,
L Zacne blikat' hldsenie ,,CH".

4 Opakovanym stla¢enim tlacidla € PRESET P vyberte &fslo
predvolby.

5 Nastavenie potvrdte stlatenim a podrzanim tlacidla 4 PRESET
P na 2 sekundy.

6 DalSie stanice naprogramujete opakovanim bodov 2 — 5.

D Tip

* Ak chcete naprogramovanu stanicu prepisat, ulozte na jej miesto
iny stanicu.

Vyber predvolby rozhlasovej stanice
1 Opakovanym stlacenim tlacidla RADIO ON/OFF zapnite rddio.
2 Stla¢enim tlacidla € PRESET P vyberte rozhlasovy stanicu.



5 Nastavenie ¢asovaca budika

MbZete nastavit' dva rozdielne budiky. Ako tén budika mozete

vybrat' vysielanie rozhlasovej stanicu padsma FM alebo pipanie.

1 Pred zaciatkom sa uistite, Ze je sprévne nastaveny cas.

2 Stlacte a dve sekundy podrzte jedno z tlacidiel ALARM
1/ALARM 2.
5 AL1 alebo AL2 sa zobrazi na displeji a ¢islice hodin a oznacenia

dnf za¢n blikat'.

3 Pomocou tlatidiel ALARM 1 BUZZ/RADIO alebo ALARM
2 BUZZ/RADIO prepnite nastavenie zvuku budika 1 a 2 na
pipanie alebo rozhlasové vysielanie.

4 Opakovanym stlacanim tlacidla TUNING+/- nastavte hodiny.
> Zobrazisa & a zatne blikat' AL1 alebo AL2.

5 Nastavenie potvrdte stlacenim jedného z tlacidiel ALARM
1/ALARM 2.
9 Zalnu blikat' ¢islice mindt.

6 Stlacenim tlacidla TUNING+/- nastavte minty.

7 Nastavenie potvrdte stla¢enim jedného z tlacidiel ALARM
1/ALARM 2.
9 Za¢nd blikat’ dni v tyzdni.

8 Stlacenim tlacidla WEEKDAY/WEEKEND ALARM vyberte, Ci
ma budik zvonit’ pocas tyzdna, alebo cez vikend.

9 Nastavenie potvrdte stlacenim jedného z tla¢idiel ALARM
1/ALARM 2.
> Zobrazi sa & AL1 alebo & AL2.
> Zariadenie sa v nastavenom case automaticky zapne a zacne

vas budit' rozhlasovym vysielanim alebo pipanim.

Zapnutie/vypnutie ¢asovaca budika
© Poznamka



¢ Uistite sa, Ze budiky su uz spravne nastavené.

1 Opakovanym stlacenim tlacidla ALARM 1 alebo ALARM 2
zapnete alebo vypnete ¢asovac budika.
L Ak je ¢asovac budika zapnuty, zobrazi sa & AL1 alebo &
AL2.
L Ak je ¢asovac budika vypnuty, & sa prestane zobrazovat.

Opakovanie budenia

1 Ked zvoni budik, stla¢te tlacidlo REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL.
9 Budik zacne zvonit' o niekolko minut neskér

S Tip
¢ Stlacenim tlacidla TUNING+/- méZete nastavit' interval
opakovania budika (5 — 15 mint).

Zrusenie budika

1 Ked zvoni budik, stlacte tlacidlo SLEEP/ALARM RESET.
5 Budik sa vypne, ale nastavenia budika zostanu uloZené.

Vypnutie zvonenia budika

1 Ked zvoni budik, stlacte prislusné tlacidlo ALARM 1 alebo ALARM
2.
5 Budik sa vypne, ale nastavenia budika zostanu ulozené.

Zobrazenie nastaveni budika

1 Stlacenim tlacidla ALARM 1 alebo ALARM 2 zobrazite nastaveny
¢as budenia.
> Zobrazi sa [8 AL1] alebo [# AL2].



6 DalSie funkcie

Nastavenie casovaca vypnutia

Radiobudik mozete nastavit' tak, aby sa automaticky vypol po

urcitom Case.

1 Opakovanym stlacenim tlacidla SLEEP/ALARM RESET nastavte
cas (v mindtach).
> Zariadenie sa po uplynuti nastavenej doby automaticky vypne.

Casovaé vypnutia vypnete nasledovnym spésobom:

1 Opakovane stlédcajte tlacidlo SLEEP/ALARM RESET , a7 kym sa
nezobrazi polozka [OFF] (vypnuté) alebo stlacte tlacidlo RADIO
ONJ/OFF.
> .22 53 zobrazf, ked je ¢asovac vypnutia zapnuty, a zmizne, ked

sa vypne.

Nabijanie mobilného telefonu (Vid' 3)

€& Poznamka

* PriloZzené nabijacie adaptéry nepodporuju vietky typy mobilnych
telefénov. Pozrite sa do prilozeného zoznamu kompatibility, ¢i je
podporovany aj vas telefén.

Stlacenim tlacidla PRESS TO OPEN otvorte priecinok.
Vyberte nabijaci adaptér, ktory je vhodny pre vas telefén.
Vyberte kdbel s konektorom.

Pripojte nabijac adaptér ku .

e Hh W N =

konektoru alebo nabfjaciemu kdblu USB (nie je sticastou balenia)

* svojmu mobilnému telefénu.
Po dokoncenf nabijania

1 Odpojte zariadenie od nabijacieho adaptéra.
2 Odpojte nabijaci adaptér a odlozte ho do priecinka. (Vid 3)



7 Informacie o vyrobku

S Tip

¢ Informdcie o vyrobku sa m&Zu zmenit' bez predchddzajiceho

upozornenia.

Technické Udaje

Tuner (FM)

Rozsah ladenia 87,5-108 MHz
Ladiaca mriezka 50 kHz
Citlivost’

— Mono, odstup signdlu od sumu <22 dBf

26 dB

Citlivost’ vyhladdvania > 28 dBf
Celkové harmonické skreslenie <3%

Odstup signdlu od sumu > 50 dB




Vseobecné informacie

Napdjanie

Cislo modelu: AS150-065-AF
Philips

Vstup: 100 — 240V ~ 50/60 Hz
07A

Vystup: 6,5V, 2,3 A
jednosmerného pridu

Prevddzkovd spotreba energie

20W
Spotreba energie v
pohotovostnom rezime <05W
Rozmery
— Hlavn jednotka (5 xV x H) 180 x 50 x 133 mm
Hmotnost’
- S obalom 0,725 kg

- Hlavnd jednotka

0435 kg




8 Riesenie problémov

© Pozor
* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zdruku, nikdy sa sami nepokusajte opravovat

systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne nejaky problém, skér

nez sa obratite na servisné stredisko, vyskisajte nasledujlce riesenia.

Ak sa problém neodstrdni, prejdite na webovd lokalitu spoloc¢nosti

Philips (www.philips.com/support). Ak sa rozhodnete obrdtit na

spolocnost’ Philips, okrem zariadenia si pripravte ¢islo modelu a

sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

 Uistite sa, Ze sietova zdstrcka zariadenia je spravne pripojend.

»  Skontrolujte, ¢&i je sietovd zdsuvka pod pridom.

Ziadny zvuk

* Nastavte hlasitost’.

Zariadenie nereaguje

* Odpojte a znovu pripojte sietovi zéstréku, potom zariadenie
opdt' zapnite.

* Pouzite guldckové pero na stlacenie resetovacieho tlacidla na
zadnej strane zariadenia, ¢im obnovite vyrobné nastavenia. Tento
postup obnovi vietky nastavenia okrem hodin.

Nekvalitny prijem radia

»  Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a vasim televizorom alebo
videorekordérom.

+ Uplne vysurite anténu.

* Pripojte vonkajsiu anténu.

Nefunguje ¢asovac

* Nastavte spravny cas.

» Zapnite casoval.



Nastavenia hodin/Casovaca vymazané

* Doslo k vypadku napdjania alebo k odpojeniu sietovej zdstreky.

*  Opitovne nastavte hodiny/¢asovac.

Nabijacka nenabija pripojené zariadenie

» Uistite sa, Ze kdbel USB je sprdvne zapojeny do zariadenia aj
nabijacky.

* Uistite sa, Ze adaptér vyhovuje pripojenému zariadeniu.

* Poskodeny kdbel USB alebo koncovka konektora.Vymerite kabel
USB alebo koncovku konektora.

* Pouzitd nesprédvna koncovka konektora. Skontrolujte koncovku
konektora a v pripade potreby ju vymerite.

* Pouzity nedoddvany kabel USB alebo koncovka konektora.
Vymerite za kdbel USB alebo koncovku konektora, ktoré st

stcastou balenia tohto zariadenia. ) )
* Problémy s elektrickymi obvodmi zariadenia. Zariadenie odneste

k miestnemu predajcovi.



SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’' v mokrom a vlhkom prostredi! Chrante pred
striekajlcou a kvapkajicou vodou!




PHILIPS

© Royal Philips Electronics N.V. 2009
All rights reserved.
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